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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ ... СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать девятая сессия . Тридцать девятый год
Пункты 68, 69, 124, 125 и 130
первоначального перечня*

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ
ОБ УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ
БЕЗОПАСНОСТИ

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПОЛОЖЕНИИ УСТАВА
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ
НАЦИИ О КОЛЛЕКТИВНОЙ
БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ ПОДДЕРЖАНИЯ
МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА И
БЕЗОПАСНОСТИ

РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ ДОБРОСОСЕДСКИХ
ОТНОШЕНИИ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

МИРНОЕ РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ МЕЖДУ
ГОСУДАРСТВАМИ

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО
РАЗРАБОТКЕ МЕЖДУНАРОДНОЙ
КОНВЕНЦИИ О БОРЬБЕ С ВЕРБОВКОЙ,
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ, ФИНАНСИРОВАНИЕМ
И ОБУЧЕНИЕМ НАЕМНИКОВ

Письмо Постоянного представителя 'Афганистана при
Организаций Объединённых Наций от 28 марта '198ч года

На имя Генерального 'секретаря '

Имею честь препроводить Вам текст заявления от 22 марта 1984 года,
сделанного министерством иностранных дел Демократической Республики Аф-
ганистан в ответ на заявление президента. Соединённых,Штатов, Америки •
Рональда Рейгана, которое было распространено в качестве официального

 :

документа Генеральной Ассамблеи и Совета безопасности (А/39/140-
S/16432 от 23 марта 1984 года).

Имею честь также просить Ваше Превосходительство распространить
настоящее письмо и приложение к нему в качестве документа Генеральной;
Ассамблеи по пунктам 68, 69, 124,. 125 и 130 первоначального перечня:
и Совета Безопасности.

М. Фарид ЗАРИФ
Посол

Постоянный представитель
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ПРИЛОЖЕНИЕ

ЗАЯВЛЕНИЕ МИНИСТЕРСТВА ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ

:
: .РЕСПУБЛИКИ АФГАНИСТАН

21 марта президент Соединенных Штатов Рональд Рейган выступил с
очередным подстрекательским и клеветническим заявлением по случаю так
называемого "дня Афганистана", который уже на протяжении ряда лет от-
мечается администрацией США для раздувания психологической и провока-
ционной войны против Демократической Республики Афганистан.

Вот уже около шести лет враги афганского народа тщетно пытаются
затормозить поступательное движение афганской революции путем эскала-
ции вооруженной агрессии и пропагандистской войны против Демократичес-
кой Республики Афганистан, в которой главную роль играют Соединенные
Штаты.

Встречая мужественный отпор со стороны афганского народа и его
вооруженных сил, наемники империализма и их хозяева в бессильной злобе
стремятся очернить происходящие в Афганистане прогрессивные социаль-
но-экономические преобразования, исказить реальное положение вокруг
Афганистана. Одновременно делаются попытки представить банды наемни-
ков, занимающихся на территории Афганистана убийствами, грабежами и
диверсиями, "борцами за свободу и независимость".

В высказываниях президента Соединенных Штатов на этот счет
нет ничего нового. Удивляют лишь масштабы демагогических и лживых
ухищрений, которыми Рейган пытается прикрыть преступления горстки
палачей и тиранов, выдающих себя за "муджахиддинов" и"борцов за
свободу".

Единственное, что Рейгану удалось достичь, так это еще раз дока-
зать, что подлинным организатором и дирижером необъявленной войны
против Афганистана является агрессивный империализм США, который
возвел международный терроризм в ранг государственной политики.

Выступив с затасканным реакционным пропагандистским тезисом о
стремлении якобы дать возможность афганскому народу жить в условиях
независимости и свободы и определять свою судьбу, чему якобы мешает
находящийся в Афганистане ограниченный контингент советских войск,
Рейган вновь прибегает к прямому искажению реальных фактов. Однако
эти избитые ухищрения президента Соединенных Штатов никого не могут
обмануть. Хорошо известно, что этот ограниченный контингент совет-
ских войск был введен по просьбе законного правительства Демократи-
ческой Республики Афганистан именно для того, чтобы помочь нашему
народу защитить свою свободу и независимость от внешней опасности и
агрессии и от попыток вновь навязать стране угодный империализму и
реакции режим.
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На самом деле, поднимая шумиху вокруг так называемой афганской
проблемы, администрация США всеми возможными средствами стремится
отвлечь внимание народов мира и Соединенных Штатов Америки от прово-
димого ею агрессивного и авантюристического курса и сбить волну закон-
ных протестов со стороны народов мира против американской оккупации
Гренады, осуществления агрессии и убийства ни в чем не повинных жите-
лей Ливана, вооруженных провокаций против Никарагуа, Кубы и других
независимых государств мира.

Подобное раздувание так называемой афганской проблемы использу-
ется наряду с другими аналогичными предлогами с целью оправдать воен-
ные приготовления и вооруженные провокации Соединенных Штатов в регио-
не Залива для грабежа природных ресурсов.

Что касается демагогических заявлений президента Соединенных Шта-
тов о том, что он якобы выступает за мирное урегулирование ситуации
вокруг Афганистана, то они, надо отметить, никак не вяжутся с практи-
ческими действиями США и ЦРУ по вооружению и финансированию контрре-
волюции, а также с высказываниями государственного секретаря США в
поддержку контрреволюции в Афганистане.

Накануне поездки представителя Генерального секретаря Организации
Объединенных Наций Диего Кордовеса в этот регион с целью продолжения
переговоров о политическом урегулировании положения вокруг Афганиста-
на администрация Соединенных Штатов всячески стремится помешать этому.

Американская администрация пытается усилить нажим на Пакистан и
создать вокруг переговоров нездоровую атмосферу.

Такого рода заявлениями Рейган подстрекает жестоких и невежествен-
ных контрреволюционеров к усилению террористических и подрывных актов
против Демократической Республики Афганистан. Наглядным свидетель-
ством этого является разрушение исламских мечетей и убийство
видных деятелей духовенства нашей страны этими бандами наемников.

Министерство иностранных дел Демократической Республики Афганистан
решительно осуждает заявление президента Рейгана, расценивая его как
грубое вмешательство во внутренние дела независимого, демократического
и неприсоединившегося Афганистана и как акцию, направленную на обостре-
ние обстановки в регионе и за его пределами.

Афганский народ твердо стоит на страже своих революционных завое-
ваний и никому не позволит препятствовать революционным преобразованиям
в его борьбе за строительство новой жизни в соответствии с революцион-
ными идеалами трудящихся нашей страны.
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Как заявил Бабрак Кармаль, Генеральный секретарь ЦК НДПА и Пред-
седатель Революционного совета Демократической Республики Афганистан,
в канун афганского нового года, "несмотря на,эскалацию необъявленной
войны империализма против нашей революционной страны, несмотря на
безрассудные попытки этих сил затормозить процесс революционных пре-
образований в нашей стране, наш народ полон решимости продолжать
проведение демократических перемен в интересах трудящихся под руко-
водством НДПА и во имя светлого будущего".


